ety =t L gkt

Mam—Man

PROXY (continued).

e
Mamario ... %
Mamellado
Mamiferos
Mamillare
Ifammalian «
Mammalucco
Mammeatus
Mummella
Marnimiculam
Mammifere
Mammoletto
Mammonist
Mammoth
Mamotreta
Mampara ..,
Mamphula,
DMampirlan
Mampostear
Mampresar
Mamullaxy..,..
Manpacles ,,,
Manacling
Manader&... 3
Manager ..,
Manakin ..,
Manantial,,, .
Manatella ...

Mancamento

Mancando
Mancatore
Manceba ,.,
Manceppare
Mancerina
Manchado
Manchette
Manchevole
Manchot ..,
Mancipar ..,
Mancipatus
Manciples...
Mancomun
Mancornaxr
Mancupium
Mandabat.,, *
Mandadera
Mandamini
Mandandus
Mandantur
Mandarin ...
Mandatario
Mandatory
Mandatote
Mandatrice
Mandatulus
Mandavero
Mandement,
Mandemur
Mandible ...
Mandibular
Mandilejo...

28506

* 98507

98508
98509
98510
28511
98512
98513
98514
98515
98516
98517
28518
98519
98520
28521
28522
28593
98594
28525
98526
28527
28598

*. 28529
. 28530

28531
28532
28533

~ 28534

28535
28536
28537
28538
28539
28540
28541
28542
28543
28544
28545
28546
28547
28548
28549
28550
28551
28552
28553
28554
28555
28556
28557
28558
28559
28560
28561
28562
28563
28564
28064

Prudent

P

uire proxies representing —— shdres
%:3 (bmlv)e) promislizd me his (their) proxy(ies)
Refuses to sign proxy o
Proxies received to date, répresenting shares
How many proxies do you require in order to be secure
Require proxies representing —— shares in order to be
[secure
Be prudent
I (we) consider it prudent to
I (we) consider it prudent not to
Consider you have acted very prudently
Am afraid you have ( ;
You should be very prudent how you act’
Be very prudent as regards
Cable if you think it would be prudent to
I (we) do not think it would be prudent to
I (we) think it would be prudent to
Should be more prudent **
Not quite prudent enough
Tell —— to be very prudent as to
As soon as I (we) consider it prudent
As soon as you consider it prudent
ublic(ly)
On public lands
For the public
The British public
Before the-public
Has been before the public since

stated in public that

It was not stated in public but privately
It was stated in public that the
Is about to be put before the public
Prior to being offered to the public
Atithe present time the publiec would undoubtedly take it
At the present time the public would not look at it,
Should be mede public at once
Do not make this public in any way
Has not yet been made public :
Take immediate steps to'make it public
Has been stated in the public press
It has been stated in the public papers here that
It (this) will shortly be made public
Will not be offered to the public
We shall be compelled-to make it public
Do not announce anything publicly until
The public mainly subscribed '
The public hardly subscribed at all
Do not inform the public
Will not inform the public

Publish

Publish on
Will publish-,
Will not publish
Better publish at once
Do not publish
'é‘}o publish :

would I (we) publish your reporg
Should you puﬁlish myyi'(-,-port,}
Intend to publish report in full
Will only publish synopsis of report

‘[ a6 I

has) not acted altogether prudently

__ PUBLISH (continued)..

b ey
Mandioca ..,
Mandoline ~
{Mandora '..,
Mandracho
Mandragore
Mandrake...
Mandrarum
Mandriez ...
Manducar..,
Manducatio
Mandunt ..,
Maneater ..,
Manebitur
Manedum..,
Maneggiare
Maneggio...
Manejado ...
Maneota ...
Manescalco
Manesis ...
Manfanile..,
Manfulness
Mangajarro
Manganate
Manganilla
Mangeaille
Mangeoire
Mangiapelo
Mangiatoja
Manginesg
Mangione...
Mangled ...
Mangling ..,
Mangonear
Mangonicus
Mangonium
Mangotree
Mangual ‘..,
Manguitero
Mangusta
Manhole ,.,
Manialbo ...
Mdniaque...
Maniatico.,.
Manicaceia, -
Manicarsi,;,
Manicatore
Manicheiss
Manichetto
Manicorto..,
Manicristo
Manido
Maniement
Manieriste
Manierlich
Manierona
Manifacero
Manifestly
Manifesto...
Manigha ..,
(=

28567
28568
28569
28570
28571
28572
28573
28574,
28575
28576
28577
28578
28579
28580
28581
28582
28583
28584,
28585
28536
28587
28588
28589
28590
28591
28592
28593
28594,
28595
28596
28597
28598
28599
28600
28601

28602

28608
28604
28605
28606

28607

28608
28609
28610
28611

128612

28613
28614
28615
28616

28617

28618
28619
28620
28621
28622
28623
28624
28625

“o8566 |

On condition that you do not publish it
Propose to publish

Do not on any account, publish

Do not publish this until

Threaten(s) to publish

Will undoubtedly publish

‘Do not think will publish

Should —— publish
Do not publish it for the present

Published

P

P

:

Pulverizer

Pump(s)

To be published

Has (have) been published

Has it (this) been published

Has not yet been published . ~

In the event of it being published

Was published before arrival of your cable

‘Will be published on

As soon as it was published :

Is it advisable that this should be published

1t 1s not advisable that this (it) should be published

It is very advisable that it (this) should be published

Before it (this) was published R e

Sinee it (this) was published

Who first published it

Was published by

Provided that it 1s not published

ulley(s) (See also “Blocks.”)

‘What is the speed of pulley(s)

The speed of pulley(s) is

Send pulley(s) for

Owing to the breakage of pulley(s)

Split pulley(s) :

With fast and loose pulley

‘Wire rope pulley

Pulley for hemp rope

Face of pulley to be turned straight

Pulley to have a round face :

ulp

No samples of the pulp were taken s OAS e

Please forward average sample of the pulp (say about —— Ibs.)

ulp assays ¢ ' :

Samples of the pulp assay

Pulp assays since ‘average Ay

Pulp assays from — to inclusive average

Please cable average of pulp assays since = .

Have arranged to take average samples of pulp and wili report.,

Average of pulp assays e ™ [assays |
o —

feet, per seconc

Pulverizer trial S

After the stuff has been through the pulverizer

Have purchased pulverizer

Harve erected pulverizer

Have discontinued use of pulverizer

Each pulverizer requires —— actual horsepower

(See also “ Aitchpiece,” “ Boiler,” * Clack,”,
Direct acting steam pump -~ [“Depend,” ** Plunger.”)
‘What size pumps have you at E

What pumps have you on the mine e
‘What size pumps do you require for _ _Z per hour —-—-Tt,}
The pumps required should be capable of raising —— gallons)
Ny g e A R =

SR

(24775




|
Manigolda
Maniguetas
M.’mifahemp
Manilargo {
Manilaropa |
Manimesse '
Manimorcia
faniplaris
Maniplus ...
Slanipodio
Kanipular
Flaniqueo...
Haniscaleo |
Afanivacio, ..
Manivells ...
Manjelin ...
Manjorrada
Mankiller..,
Mankind ..,
Manlevar ..,
Maaliana ..,
Mannaj:tta
Mannajone
Mannequin
Maanerism
Marniglich
Mannsalter
Manasleute
Mannulus .,
Manobrero
Manoeuvre
Manojear ...
Manometro
Manorhouse
Mandrial ..
Manoteado
Manovaldo
‘Manovrare
Manpleaser
Mangquear...
Manguillo
Mansamente
Mansarde ...
Mansejon ...
Mansion ...
Manslayer
Manstealer
Manstutor
Mansucius
Mansuefare
Mansuesio
Mansuetudo
Mantacare
Mantacozzo
Manteca ...
Ilantecoso
Manteleria
Mantelet .,
Hanteling
,Z’i‘.%:;.azzdiuzl

Lipen(n Frog,

Y X

93626
98627
28098
28629
198630
'98631 |
28632
98633
28634
28635
98636
98637
28638
28639
98640
28641
28642
28643
908644,
28045
28646
28647,
28648
28649
28650
28651
923652
28653
98654
98655
28656
28657
98658
28659
28660

* 98661

28662
28663
28664

. 28665

28666
28667
28668
28669

¢ 28670

98671
28672
98673
98674
928675
28676
98677
28678
928679
98680
98681
98682
28633
98684
28685

PUMP (continued).

Coraish pungy:.
{Purap eolumi has given way. at' . [weeks
‘To veplace pamyp coluran and unwater ——;ﬁlevcl will take —-
Working vigorossly at repairs to pumps :

ShsHl not be able to advatice matters vmtd arrival of pump(s)
Until repairs to pump Gre completed ;

Have obtained estimate for o new pump amountipg to
Estimate for pumps is —— to includd 7
Steam pump
Prefer steam pump
Horizontal steam pump

Vertical steam pump .
Owing to the failure of steam pump

'H piece '

'H piece door

\H piece for

{Prawing of H piece

iThe pumps are in good condition

iThe pumps are very much’in need of repair

{Owing to a breakage of the pumpt

{ The pumps cannot deal' with the incoming water

iShall have to supplement pumps

Ought ationce to erect new pumps

{When shall you require new pump

‘Send — feet of inch pumps

Does this amount include cost of pamps

Exclusive of cost of pumps T

Pumps will have to be obtained

Inclusive of cost of pumpe

Main pump rod

The angle bob of pump

Windbory for —— inch pumps

Working barre! for inch pumps

Plunger pole and case for inch pumps

We have had to repack the plunger of pump

Have vou sufficient pumping power

How dgep will your present pumping power carry you
{ What description of pump do you require

I (we) advise the erection of —— pump’
-Until we can pat in permanent pump —

Should not put in permanent pumps

Would strongly advise purchase of permansnt pumps
Purchase and erect pump as soon as possible”

What will the cost of pump amount to

Pump itself will cost —— to which add ——for freight
Fump(s) to be erected by : .

What is the capacity of your present pump

Pl‘cscn.t- pump capable of raising

Pump is now raising —— gallons (English) per hour —— fisi
What is the power and condition of p1]1np9 #

'l;lm pumps and machinery requested for

Examine and report on condition of pumps

How long can you depend on the pumyps

The lowest lift of the pump

The No. lift of the pump

At the bottom of the pump column

Pumps now working
Delay '
The pump

_ strekes a minute
hours through repairs to pumpwork
‘ will just keep the water at ——
Fear pumps will be unable to control water

[ 478 ]

s,
Mantellare
Mantellina
Mantelloto
Mantenedor
Mautenente
Manteners:
f\'l'.{,]_ifﬁ‘(“l‘fl'ﬂ
Matticetto
Manticiaro
Manticora..,
Maaticulor,
Mantiglia ...
Mantillon ...
Maantisam,..
Manton ...
Mantrap ...3
Manuable... :
Marualis ..,
Manualiter ™
Manubriom
Manuccia ...
Manucordio
Manuductor |
Manufactus
Manuleato O'
Manamiss,,.
Manumittor
Manured ...
Manuring...
Manuscrito
Manutener
Manysides
QManzaha ...
Manzzaniilo
Manzotta ...
Mapalia
Mapamundi
Mapletree...
Maplewosod
Mappamonda
Mappulam
Maquereau
Magquignon
Maquila ...
Maquinaria
Marabout ..,
Marachella,
Maraicher...
Marangone
Marasmo ..,
Marasquin
Marathrum
Maraudeur
Marauding
Maravedi ..,
Maravillar
Marbete ...
Marbreur ..,
Marcador ..,
,Marcasite
[ r;,.

| » i
PRLEH

28G87
28688
98689
28690
98391
28642
28693
28604
28695
928696
28697
23698
24699
28700
23701
28702

28703

28704
28705
28706
28707
28708
28709
28710
28711
28712
28713
28714
28715
28716
28717
28718
87139
28720
28721
28722
28723

28724

28725
28726
26727
28728
28729
28750
28731
28732
28733
2873

28735
23736
28737
28738
28739
28740
28741
28742
28743
28744,
28743

LRI I

¥

P

e A PUMP (continuad)x - - Man—Mar

{
Punips quite able to control water
Great strain on pumps may be unable to control water
Bottom pump drowned
Water 1s gaining on pump(s} )
Pump(s) gaining on water 3 [ present pump
We will probably be able to sink —— {eet additional with
Shall not be able to do anvthing until the pumps are fixed
umped )
When do you expect that the water will be pumped oub
Water wat pumped out on
Espect that the water will be pumped out about i
Uutil the water is pumped out 7 i
As soon as the water is pumped oub :
Shall not be able to get the water pumped out without

Pamping

Not pumping
Pumping engine
A permanent pumping plant
Begin puhping ;
‘When shall you begin pumping
I (we) began pumping on 4~
Hope to begin pumping on
The moment we cease pumping >
‘What are you pumping at present:
We are pumping gallons (English) per twenty-four hours
Bettor cease pumping : % Ee
Skall T (we) cease pumping
Have cetiecd pumping
Do net cease pumping :
We have ample pumping power fo3 present needs
We shall require additional pumping power/
Breakdown f puinping engine ;
For repd.rs o pumping engine : :
Whea will you complete repairs t¢ pampiag engine -
As sooc. as we have completed repairs to pumping engine
Shall h.ve ¢ompleted repairs to pumping engine by
Have you botler power for pumping and hoisting -
I have ooiler power for both pumping and hoisting
I have not boiler power for bolk pumping and hoisting
Machinery broken down have had fo siop pumping =
Pumping charges amount to per month ;
Pump ng charges *
‘What do pumping charge. amount to per montls.
Pumping machinery ; ¢
Pumping machisery destroyed by ecilapse of shaft

Pumpman (See aiso  Pitman.”) 4
Punctuaal{ly) 2 ek
Purchasze (5ee efso “ Completed,” “ Confirm.”)

&

To complete purchase

From present purchase price

Unless you compiete purchass
Purchasa confirmed

Purchase repudinted

Purchase authorized

Purchase not authorized

To purchase e
V/ill purchase on the following ferms
Will a0t purchase e
Do not purchase

\The purchase of

. 247981




Mar

PURCHASE (continued).

"

Marcassin... 28746

Marcebat ...
Marcescens
Marchamar
Marchante '
Marchepied
Marchesato
Marchette...
Marching ...
Marchitez...
Marciata ...
Marcidus ..,
Marcigione
Marciume.,,
Marcola, ...
Marcotter ;..
Mareaje
Marecageux
Marejads ..
Maremmano
Marero ..,
Marestails
Maretazo ..,
Marfaga, .,
Marfileno ...
Margallon..,
Marganesa
Margaridem
Margarita,
Margelle ...
Margenar ...
Marginade
Margina; .\
Marginatus
Marginetts,
Margolato
Margottare
Margrave .. .
Marguerite
Marhojo
Marial - ,..%
Maricon .4
Maridable, . *
Maridanza .
Maridillo ,.."
Marigold ...~
Marimacho &
Matimanta **
Marimorena,
Marinade ..,
Marinerado 2
Marinesco..,”
Mariniren, ., *
Mariolare ..,
Mariona ...°
Mariperez.., %
Mariquetas
ariscal ..,
aritaccio
Maritandug

28747
28748
28749
28750
28751
28752
28753
28754
28755
28756
28757
28758
-28759
28760
25761
28762
98763
28764
28765
28766
28767
28768
28769
28770
28771
28772
28773

. 28774
. 28775
. 28776

28777
28778

- 28779

28780
28781
28782
28783
28784

w2 28785

28786
28787
28788

5 28786

28790
28791
28792
28793
28794,
28795

28797 ,
28763
2879¢
28800
28801
28802
28803
28804
28805

Is (are) believed t,

<

The purchase and erection of

What is the purchase price

Cannot arrange terms of purchase

Have arracged terms of purchase

Purchase amount

What amount (quantity) (number) are you willing to purchase.
Am (are) willing to purchase

Unable to purchase more than

With an option to complete purchase for

With an option of puichase within —— months

An option to purchase

Can obtain option to purchase at

Will — give the option to purchase

Is willing to give the eption to purchase

The purchase of !

Defer completion of purchase until

I (we) have the cash resdy if you advise purchase

Do you advise purchase

I (we) strongly advise you to purchase

I (we) cannot advise you to puarchase

The purchase to be completed on'or before

When will the puschase be corapleted

When will the purehase require %o be completed

As soon as the purchase is completed =~

Provided that the purchase is completed by

The purchase must be completed not later than

The purchase cannot be completed until

The purchase is not yet completed

The purchase was completed on

Will take —— of the purchase money in shares

Will take the whole of the purchage money in shazes

Has (have) paid the whole of the purchage money

Has (have) received the whole of the purchase money

As soon as have settled preliminaries of purchase

I am (we are) anxious to purcliase

The purchase price should not exceed

Tr{mg to negotiate for a purchase of

Delay purchase until you receive my (our) leiter dated

Will seriously interfere with purchase

Will not interfere with purchase

Will it (this) interfere with purchase

prepared to pay purchase money on learning that you are

Purchase for joint account [satisfied with value of property
Purchase for aceount of :
Purchase will be completed as soon as possible [advisable
I (we) do not believe that purchase upon the terms stated is
Confer with —— before completing purchase
Completion of purchase
Cable immediately whether the purchase has been completed
The purchase amount should be reduced by —

: 28796 Purchaged

Purchased by

Can be purchased for
Purchased for

Cannot be purchaged
hy have you not purchased
hy did you not purchase
Has (have) been' urchaged by
Was (were) purchased by

o have been purchased by
\ {¥9807 )

~ [PURCHASER.

[Mantar; o 9880{{ } Canbe ‘pﬂrcﬁased out and out for)

Maritimar
Maritorzes
‘Marittime '
‘Mariuolo ..
Marjolaine
Marjoleta ..
Marjoram...
l Marketdays
{Markethall
Marketing
‘Markgraf ...
Markiren ..,
Mayrksman
Marktbude
Marktpreis

Marlstone...

M&i‘m'ﬁ.gﬁm
Marmalade
Warmaridis
Harmeggis
Marmella .5
Marraiton. ..
Marmochio
Marmonner
Marmoraria

28807
198808

Was purchased in fora s
Cannot be purchased now under

28809 Purchaser(s)

798810

~ 28811
£ 98812
£ 98813
298874
28815

28816
;28817
28818
“ 28319

Purchaser(s) to take over.. .. :

"Purchaser(s) will not complete sale until

Purchaser(s) willing to pay money at oncey
Purchaser(s) wish.to let —— Temain at =——per cent. per
Purchaser(s) to gve gudrantee of . [a.nnuFa irteress,
The purchaser(s) is (are) stated to be
Have discovered who the purehaser(s) is (are)

To be returned to purchager(s) :
{'Would it {this) be returned to purchaser(s) 3
"Would not in any case be returned to purchaser(s))

28320 Purport(~d)(ing)

98891 *
. 28829
98823

" What is the main purport of

“Which purported to be
Cgble purport of .

28824 ‘Purpose(sy

28825
28826
28827
L 28848
128829
"28830

©.28831

Marmoratum 28532

Marmoreo...

Marmoriren

28833
. 28834

Marmorosus 28835
Marmoset... 23836

Marmotear

28837

Marmotta... ; 28833
Marmuscule 28339

Marneron..
Marneux .,

Maroma, .

Marocned..,
Waroquin...
:

/% 98840
28841
28849
28843
128844
28845

Marobbio ...

Maroufle ..,>:;28846
Marplot ..»<28847
Marquant..."5 28848 ; Purser

Marquetry
Marquez

128849
s 428850

For present purposes-,
My present purpose is to
Will answe> all purposes :
JFo» what purpose do you require
Fo “the purpose of
‘Their purpose seeme to have been |
‘For no purpose whatever
{Quite good enough for the purpose
Is it good enocugh for the parpose
‘Not quite good exough for the purpose.
‘On purpose -
FAppears to have been done on purposs-.
:Does it appear to have been done on purpose
Does not appear to have heen done on purposs;
‘Might answer the purpose =
Has (have) not answered the purpose]
So as to answer my (omr) purpose. .
‘Has (have) fully answered my (our) purpose
Not suitable for the purpose required
‘Cable purpose you require this sum for"
The chief pwrposeisfor =
Not sufficiently suitable for my -(our) purpose’
*Nothing here suitable for your purpose -

A competent aud reliable man to act as pursad
:Mine purser *-

Marquisate 28851 .Similar to the purser ofa Ct}:'rnish:_‘ﬁtine'

Marraga,

Marraine .

Marraneta
Marregon ..
Marrillo
Marronage
Marroneto
Marronnier

.. 128852 "Pursuance

.._.:

.%.28853 " - In pursuancs of'
Marranalla 28854 “Push(ed) _ .

128855
~28856

van L:28857

28858
198839
28860

Marrowhone ;28861
Marrowless 28862

Marrucajo
Marrullero

© 28863
128864

- Pash ahead with

‘Shall I (we) push

Do not push :

I (we) shall push®

To push ¥

Topush forward -

“Push towards the (this)

“Jeu must push on with i
“Push this work: (mafter) all you can®

o

Will yush thiswork (matter) to every estauta m.” four) powes"

Marschall ..o 28865  PushZaucad with this (it)~

@




Mar—Mas

~ _PUSH (continued).

Marselles o

Marshgas ...
Marshweeds
Marsouin ...
Marspiter,.,
Tarstall
Tarsupium
Nartagon ...
Martellaty

Martello ..,
. £8876

Martialis .,
Marticola . ,
Martigena
Martinello
Martinete .:
Martingale
Martiniega
Martirizar
Martoriare
Martraza, ...
Martyr ...
Martyrdom
Martyred ...
Martyriser
Marvelled ...
Marzacotto
Marzadga ...
Marzemino
Marzipan ...
Masadero ...
Mascabedo
Mascarad
Mase, rero...
Mascarpsi..,
Mascellone
Maschera ...
Maschig .
Mascuar ...
Masculute
Mascujesco
Masculine ...
Masecoral . .
Mashtubs ...
Maskenball
Maskers
Masnadiere
Masonic ..,
Masoritico
Masque ...
‘Masqrierade
Massaccia -
Masgsacrant
Massacred,
Massacring
Massage ...,
Massaliter; ™
Massaretia’
Magsepain!
Masserizia,

s
2886
28867
28868
28869
28870
28871
28872

. 28878
28874
28875

28377
£83:8
28879
28880
28881
28382
28883
28884
28385
28886
28837
28838
28539
28590
28291
28892
23393
28894,
28895
28896
28897,
28893
28899
28900
23901
28902
28903
23504
23905
28906
28907
28908
28909
28910
28011
28912
23913
28914,
28915
28916
28917
28918
28919

28920
28921

128698,
28928
28924

(Massgabe 728925,

o v

i s e ; .
‘When I (we) shall push ahead with
You must certainly push on guickly
Do not try to push
Do not expect to push it through
Expect to push it through ;

Do you expect to push it through.

Am (are) afraid shall not be abls to posk matters faster

Push forward with. W .
Should push on now as rapidly as possible
Shall push it-(this) all I (we) can
1£ T am (we are) to push the business
T'o enable me (us), to push the business
There is no need at present to push it
There is every need.to push this (the)
Is there any reason to push the matte:
Should be pushed as rapidly as possible
Put (Jee also ¢ Give.”) —
Topti-7 =
Will put  _
I (we) shall put-
Shall I'(we) put;
Do not put =/
Might be put _
‘So as to enable me (us) to put
Do not think it very wise td pub
Is it wise to put %
Better put up with it
vhall have to put up with it
Will put in my (our) next letter
Put in your next gty s
Has (have) been put in the hands of
Will have-to be put off until (unless)
Can it be put off 237y~ =
Should not be put off
Might be put off until
Put off for the present
Put off payment .
Put off all the payments you can
How long'can you safely put it ( this) ¢i
Cannct be put off 7™ T~
Put on - dgasl
Can you put bn more men
Put on as wany more men as possible
s Will put on'as many men as I (we) can
Put on the biggest force at your disposal ¢
;Have put on all the force I (we) can
Putupii T R T T
Put up with him (it) at present
Tobeput inX§q™
‘Propose to put in)
Not 0. be put in/
Have.putia”
Should notput inj
‘No need to.put in _
Where do yow propose to put,
Tobeputat™ = Ty
\Recommend you to put up

S : - ~
j%ou had better put in a clause to the following effecy

1A clause has' been put in,

£ elauce will be put inf

PUTTING. Mas—Mat

Massima ..,
Massregel ..

. Mastello ...

Masterful ..,
Masterhand
Masterkey
Mastermind
Masterwork
Mastheaded
Masticate ...
Mastiff
Mastifidog
Mastina
Mastiquer...
Mastodon ...
Muastoidal..,
Mastranto
Mastruca ...
Mastrupor
Masurks, ...
Matacandil

Matachin ..,

Matafuego
Matalahuga
Matalan ...
Matalobos
Matalotage
Matamore...
Matarife ...
Matassetta
Matchgirls
Matchless...
Matchwood
Matelasser
Mateless ...
Matelotte ...
Matematica |
Mateolas .,
I\Iatera.ss&.g
Matercula...
Materiaux {
Materiell ...
Maternal ...
Maternidad
Maternity...
Matertera...
Mathematic
Mathesis ...
Matiere
Matiguelo...
Matineux ..,
Matinier ...
Matins ..,
Matinsong
DMatitatojo
Matizado ...
Matorral ...
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Q000
28028

28929
2893

28931
28932
28933
28934
28935
28936
28937
28938
28939
28940
28941
28942
28943
28944
28945
28946
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28948
28949
28950
28951
28952
28953
28954,
28955
28956
28957
28958
28959
28960
28961
28962
28963
28964
28965
28966
28967
28968
28969
28970
28971
28972
28973
28974
28975
28976
28977
28978
28979
28980
28981
28082
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Must be put in order 9 ."
Require(s) to be put in order
Putting
Putting in s
When do you propose putting 1n
Pyrites (See also *“ Auriferous,” “ Mineral,” “ Quartz.”)
Iron pyrites
Copper pyrites
Iron and copper pyrites ;
' Tron and copper pyrites carrying — per cent. of silver
Argentiferous pyrites e
i Auriferous pyrites
| Arsenical pyrites »
| The pyrites carries the precious metals
The pyrites carries no precious metals
‘ per cent. of pyrites :
' A sample of the pyrites asseyed silver per ton of 2,2401bs
The veinstone carries per cent. of pyrites
{One of the gold is carried by the pyrites
‘The gold is contained in the pyrites .
An average saxnple of thestone contained —— percent. of pyrites
[the latter assayed gold ——, silver : p?- t-o;*idof 2,24cOi11bs
n average sample containing pyrites assayed gold ——, silver
S % ; By [v-—,jiyer ton of 2,240 Ibs-
\The concentrated pyrites assayed gold —, silver e e
‘Massive pyrites ;  [ton of 2,241bs
Propose to calcine and chlorinate the pyrites —
Pyrites containing —— per cent. of copper
Treatment of pyrites
In pyrites carrying silver : :
The pyrites carries no gold, only a little silver
For the present the pyrites will be stored 3
‘We have now —— tons of pyrites in stock. Estimated value

3

Qualification(s)
Qualification - shares ‘
What are your (—'s) qualifications for —
Possessing the necessary qualifications
The following qualification(s) is (are) necessary
Qualified
“Fully qualified :
Not gualified in the least
Unless fully qualified !
You have (— has) ceased to be qualified
Qualify _
In order to qualify . }
Quality (Seealso“Common,” “Finest,” ¢ Grade,” ' Medium,’?
Cable what is the quality of the ore
The quality of the ore is
Medium quality
Goad quality
Usual quality
Inferior quality §
The quality of the ore is not so good
The quality is improving
The quality of the ore is better
Divide the ore into the following qualities
Cable the amount of each quality you have in stoek
Only ship the best quality
Quality too low to ship
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